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Arceste, ou le Misasranops,

Fait parlic des GEuvres du comte Carolis (M. le comte Passero). Voir le

Dictionnaire des Anonymes de Barbier, n° 15,700 de la 2° édition.

Lc'ﬂllsﬂ.—}fm.poyz EN OPERA-COMIQUE, comédie en vers en un acte, par Char-
¢s Maurice, représentée sur le théatre Favart, par les acteurs de I'0-

déon, le 27 aont 1818; Paris, Martinet, 1818, in-8e,

Le il.ﬂl.simmops:, comédie en vers en cinq actes, par Moliere, édition
Ig Assique avec analyse et notes explicatives, par N.-A. Dubois, pro-
esseur de seconde au collége royal de Lyon, auteur de plusieurs ou-

vrages classiques; Paris, Delalain, 1841, in-8°.

Lz MEDECIN MALGRE LUI,

Représenté et imprimé en 1666,

OBSERVATION SUR UN PASSAGE oEs, Coménies pe Mowikne, lue le 10 décembre

1745, par M. ***, I'un des sept.

Fait partic des Mémoires de I'Académie des sciences nouvellement établie d

Troyes, par Grosley et Lefévre ; Liége, 1744, in-12.

Le Mépeciy MALGRE LUI, Opéra-comique, par Desaugiers fils, musique de
Marc-Antoine Desaugiers pere, représenté, le 26 janvier 1792, sur le

théatre Feydeau.
Clest le Médecin malgré lui de Moliére, arrangé en opéra.

Le Miecix MALGRE Lul, comédie de Moliére, mise en vers par M. de Mont-
brun, représentée sur le théatre de I'Odéon, le 27 décembre 1814.

EL Menrzo A pALos (le Médecin & coups de baton), comédie en (rois acles
de Moratin, imitée du Mévzciy maren Lur de Moliére ; acte premier;
Bordeausx, Teyeheney, 1836, in-18.

MELICERTE,
Représentée en 1666, imprimée dins I'édition de 1682,
Myrmie zr Mévicenre, pastorale liéroique en vers en trois actes, précédée

d'un prologue, par N.-A.-). Guérin, représentée le 10 janvier 1699;
Paris, Trabouillet, 1699, in-12.

Gest la Mélicerte de Moliére arrangée et lerminée par le fils de sa veuve.
Le SICILIEN,
Représenté en 1667, imprimé en 1668,

Le Sicines, ou I'Amour peintre, comédié en un acte mélde d'arieltes,
paroles arrangées par Levasseur, musique de d’Auvergne; représen-
lée Eiumnt Leurs Mujefles a Versailles, le 10 mars 1780 ; de Vimpri-
merie de Ballard; Paris, 1780, in-8e.

C'est le Sicitien de Moliére arrangé en opéra.

Le Sicirey, ou I'Amour peintre, ballet-pantomime én un acte, par Anatole
Peltit, peusionuaire du voi; représenté sur le théatre de I'Académie
royale de musique, le 11 juin 1827; Paris, Barba, 1827, in-8°,

AMPHITRYON,

Représenté et imprimé en 1668,

La Paronie ’Anemitevos, picee en musique (en vaudevilles, en trois

acles et un prologue, par Raguenet), représentée pour la premiere fois |

sur le théawe de Lille, le 11 janvier 1743 (sans nom de ville nj d'im=
primeur); 1713, in-12.

A:\]rnl'r‘m-"mi, opéra‘en vers en (rois acles (paroles de Sedaine, musique
de Grétry); (Paris) de Vimprimerie de Ballard, 1786, in-8°,

Représenté 4 la cour le 15 mars 1786, ot 4 Paris our la pramie is
15 juillet 1788, ) P A pramiére fois, le
Cet Amphitryon est calqué sur celui de Moliére,

L’AVARE (1)

Représenté et imprimé en 1669

(1) Outre les traductions des GEuvres de Molicre on anglais, on a encore. dans
cette langue, deux imitations particuliéres de 'Avare, l'une de l-‘i--ixlin‘u ].'-m'll‘e
de Shadwell. Cette derniére a été traduite en [rancais dans l'ouveage -i;,[iiulé :
Leltre sur le thédtre anglais, avee une traduction de UAvare, comédie ¢ U‘ M Sllmi;

L’Avare, comélie de Molidre, avee des remarques (en anglais), par
M. L.B. (Lebret) ; Paris, Leclere, 1751, in-12.

L’Avaze, comédie de Moliére, en cing actes, mise en vers, avec des chan-
gements, par M. Mailhol, Bouillon, de Pimprimerie de la Société typo-
graphique, 1775, in-8°, :

_Représentée pour Ia premiére fois le 24 aoit 1813, sur le théitre de Im-
peratrice (Odéon).

llareacox, comédie en trois actes, d’aprés Molidre, arrangée pour un di-
verlissenient de jeunes gens, et adaptée au théatre du collége de Cam-
brai; Cambrai, Hirez, 1806, in-12.

C'est 'dvare arrangé par M. Alteyrac, professeur au collége de Cambrai,
qui a supprimé tous les roles de femme de cette pidce.
L’Avare, comédie en cing actes et en prose de Molitre, mise en vers.
En vers blanes. Imprimée dans le tome I** de PEssai sur la versification,

par le comte de Saint-Leu (Louis Bonaparte); Rome, Joseph Salviucci, 1825,
3 vol. in-8°,

L’Avarg, comédig en cing actes, de J.-B. Poquelin de Moliére, mise en
vers par Anloine Rastoul; Avignon, Rastoul, 1856, in-8°,

MONSIEUR DE POURCEAUGNACG,
Représenté en 1669, imprimé en 1670,

Il Swexone p1_Pounceavesac, opéra-buffa, représenté sur le théitre Fey-
deau, le 23 avril 1792. :

| Pounqsancrfw, de Moliere, mis en musique par le citoyen Mengozzi re-
presente en 1795 sur le théatre de la Montagne (Montansier), au jar-
din de la Révolution (Palais-Royal).

Calendricr des Thédtres pour Yannée 1794, p. 250,

Le Nouveav Pourceavesac, oul'Amant ridicule, comédie en prose en cing
actes, par M. le baron de Cholet, marquis de Dangeau; Marseille,
Achard, 1813, in-8°,

Non représentée.— L'auteur a reproduit plusieurs des situations du Pour-
seaugnac de Moliere.

L'Onicrsar qa_Pounamnm‘.\u, ou Moliere et les médecins, comédie en un
acle, meélee de vaudevilles, par M. Dumersan, représentée sur le
)tll;‘ez%lre du Vaudeville le jeudi gras, 22 février 1816 ; Paris, Barba,

16, in-8°,

ENCORF ux Poonceavesae, folie-vaudeville en un acte, de MM. Eugéne
Scribe et Delestre-Poirson, reprisentée pour la premiére fois sur le
théitre du Vaudeville, le 18 février 1817; Paris, madame Ladvocat
1817, in-8°. i

La troisieme édition, qui est de la mésic année, porte pour titre le Nou-
veaw Pourceaugnac,

Mossigur be PovnceAvenac, ballet-pantomime comique en deux acles, a
grand speclacle, avec les intermedes de Lulli, arraneé d'apres la
piece de Moliere, par MM. Corally ei **, représenté sur le théitre
de la Porte-Saint-Martin le 98 janvier 1826; Paris, Barba, 1826, in-8°.

Mossieon ok Pourckavense, opéra-poulfon en wrois actes, d'aprées Moliére,
paroles ajustées sur la musique de Rossini, Weber, ele., par Castil-
Blaze; Paris, Castil-Blaze; 1826, in-&°,

Représenté sur le thédire de 'Odéon, le 24 1évrier 1897,

Les AMANTS MAGNIFIQUES,

|
! Représentés en 1669, imprimés en 1682,
|

| NOUVEAU FROLOGUE ET NOUVEAUX DIVERTISSEMENTS POUR LA COMEDIE DES AMANTS
| Macwirroues, par M. Dancour: Paris, Ribou, 1704, in-12.
|

Représentés & une reprise des Amants magnifiques, en 170%,
La GLOIRE DU DOME DU VAL-DE-GRACE, 1669.

Réponse 4 14 Groire v Var-pe-Grace o M. pe Motiine.

(Elle fait partie de I'Anonymiana, ou Melanges de poésies, d'eloquence et
d'érudition; Paris, Pepie, 1700, in-12

Une leltre, placée en téle, annonce que cctte pitee en vers est d'une dame

well, et de la Femme de campagne, comédie de M, Wicherley (sans nom de ville

ni de libraire}; 1762, 2 vol. petit in-8.
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Le BOURGEOIS GENTILHOMM=,
Représenté en 1670, imprimé en 1671 (1).

Scine pu Bourseors ENTILHOMME, arrangée par Boufflers.

Pour une représentation donnée au prince Henri de Prusse etd la prin-
cesse son €pouse, février 1789. Imprimée d’abord dans Ia Correspondance de
Grimm, puis dans les (Buvres posthumes du chevalisr de Boufflers ; Paris,
Louis, 1816, in-18.

Le Bourceors cenriinonye, comédie en trois actes d’aprés Moliere, ar-
rangée pour uu diverlissement de jeunes gens, et adaptée au théitre
du collége de Cambrai; Cambrai, Hurez, 1806, in-12.

Cette pitce est arrangée par M. Alteyrac, professeur au collége de Cam-
brai, qui en a supprimé tous les roles de femmes.

Le Vovace v Cuamsorn, ou la Veille de la premiére représentation du
Boureeors eentiHomME, comédie en un acte mélée de vaudevilles, par
MM. Desfontaines et Henri Dupin, représentée pour la premiére fois
sur le théitre du Vaudeville le 11 juillet 4808; Paris, Fages, 1808,
in-8°.

Le Bourceois eeExtiLnomme, comédie de Moliere, en cing actes, mise en
.y

vers par M™ (de Montbrun), avec des divertissements par M. Hullin,
représentee sur le théitre de 'Odéon le 12 (évrier 1814,

Les FOURBERIES DE SCAPIN,
Représentées et imprimées en 1671.

Pseupont Favvaciz, Molieri comeedia, Fourseries pe Scaris gallic dicta,
quam & quibusdam ludi litterarii alumnis publice agendam lating ver-
tit J.-D.-A. Miinter, scholz cellensis corrector; Cellis : typis Schul-
zianis, 1778, in-8e.

Cette traduction-imitation est en prose, et on y a conservé la division en
trois actes de la piéce originale.

Les Ruses, comédie en trois actes d'aprés Moliere, arrangée pour un
divertissemenl de jeunes gens, et adaptée au théatre du collége de
Cambrai; Cambrai, Hurez, 4806, in-12.

Ge sont les Fourberies de Scapin arrangées par M. Alteyrae, professeur au
collége de Cambrai, qui en a supprimé tous les roles de femmes.

En fait de travestissements de cette piéce, les Nouvelles ecclésiastiques du
7 a0t 1757 mentionnent une représentation des Fourberies de Scapin donnée
dans le grand couvent des Capucins de Lyon. « Le réle de Scapin, héros de
« la pitce, était rempli avec beaucoup d'intelligence par le P. Joachim, de
« Lyon, profés et dans les ordres sacrés. Les roles de femmes étaient exécutés
« par des capucins habillés d'une maniére conforme  leur personnage ac-
« tuel; et, de cette sorte, ils déposaient i la fois celui de relizienx et celui de
« chrétiens. Leur barbe était un inconvénient: mais on y avail remédié par
« des bourses de taffetas counleur de rose qui renfermaieat précisément la barbe
« et le menton. »

PSYCHE.

Représentée et imprimée en 1671.

Racme cnez CorseiLie, ou la Lecture de Psyché, comédie en vers en un
acle, représentée pour la premiére fois & Rouen, sur le (héilre des
Arts, le 29 juin 1825, par M. Brulebceuf-Letournan ; Paris, Delaforest,
1823, in-8°.

Le MALADE IMAGINAIRE,
Représenté en 1673, imprimé en 1674.

Ecote vE 1A Povitique, ou Pantalon recu ministre.

Parodie politique de la cérémonie de réception dn Malade imaginaire rap-
portée dans les Annales littéraires, ou Correspondance politique, histori-
que, efc., pav M. de la Barre de Beaumarchais ; la Haye, Van Duren, 1744,
t. I, p. 117.

Lycinas, ou la Feinte Maladie, comédie en trois actes d’aprés Moliere,
arrangee pour un divertissement de jeunes gens, et adaplée au théatre
du collége de Cambrai ; Cambrai, Hurez, 1806, in-12.

C'est le Malade imaginaire arrangé par M. Alteyrac, professenr an collége
de Cambrai, qui en a supprimé tous les roles de femmes.

(1) Dans le Neues Marionettentheater, nouvean Théitre des Marionnettes, d'a=
prés les picces originales italiennes, espagnoles, irancaises et allemandes; par
Chir. Vargas; Augsbourg, Jenisch, 1826, 2 vol. in-8°, on trouve, entre autres
pitces, Arlequin parvenu, tiré du Bourgeois gentilhomme.

1

OEUVRES

GOMPLETES 0U GHOISIES
DE MOLIERE,

AVEC NOTICES OW NOTES.

(I} serait presque aussi difficile que ridicule de donner une liste compléte de tou-
tes les réimpressions de Moliére qui se sont succédé depuis cent ¢inquante ans
chez nous et & I'élranger. Sans cesse reproduites dans la langue dont elles sont
un des chefs-d’@uvre, traduites dans presque toutes les autres, ces immortelles
compositions, mille fois réimprimées, le seront mille fois encore. Nous devous
donc nous borner & consigner ici les éditions qui renferment un travail littéraire
plus ou moins étendu.)

Les OEuvres v monsieur oE Mouiiee, revues, corrigdes et angmeniées ;
Paris, Thierry, Barbin et Trabouillet, 1652, 8 vol. in-12.

Les deux derniers volumes sont intitulés les (Buuvres posthumes de "mon-
sieur de Moliére, imprimées pour la premilre fois en 1682. Ils renferment :
Don Garcie de Navarre, I'Impromptu de Versailles, le Festin de Pierre,
Melicerte, les Amanis magnifiques, la Comtesse d’ Escarbagnas et le Malade
imaginaire.

Cette édition, la premiére compléte, a été donnée par la Grange, acteur de
la troupe de Molitre, et Vinot, En iéte du premier volume se trouve une
Préface renfermant des détails biographiques sur notre auteur; elle a été re-
produite par un grand nombre d'éditeurs de ses (Euvres.

Les OEuvvees oe monsievr e Moriire, nouvelle édition, revue, corrigée et
augmentée; Paris, Guignard et Robustel, 1710, 8 vol. in-12.
Cette édition est la premiére qui, outre la préface de la Grange, renferme
la Vie de Moliére, par Grimarest; la Critigue attribuée a de Visé, et I'Addition
@ la Vie.

Les Ofivvres pe monstevn e Mowiine, nouvelle édition, revue, corrigée et
augmentée d'une nouvelle vie de Panteur et de la Prixcesse o’Eving,
toute en vers, telle qu'elle se joue & présent, imprimée pour la pre-
mieve fois; Amsterdam, R. et G. Wetstein, 1725, 4 vol. in-12.

OEvvees ve Mortire, nouvelle édition; Paris, 1754, 6 vol. in-4°,

Cette édition, donnée par Joly, conlient un Avertissement de lui, et des
Mémoires sur la vie et les ouvrages de Moliére, par la Serre, dont le travail
fut préféré par I'éditeur a celui de Voltaire.

Le méme éditeur en donna, en 1739, une réimpression, Paris, Bordelet,
8vol. in-12, augmentée de : 1° Addition a ' Avertissement ; 2° Extrait d’un
livre intitulé Nouvelles Nouvelles ; 3° Catalogue des critiques.

OEuvees e MoviirE, nouvelle édition, augmentée de la vie de Pauteur
et de remarques historiques et critiques, par M. de Voltaire ; Amster-
dam et Leipsig, Arkstée et Merkus, 1765, 6 vol. in-12.

- OEuvees pe Mouiere, avec des remarques grammaticales, des avertisse-
ments et des observations sur chaque pi¢ce, par M. Bret; Paris, par
la compagnie des libraires associés, 1773, 6 vol. in-8°.

En 1778, Bret en donna une seconde édition, 8 vol. in-12, contenant quel-
ques Observations nouvelles. Il en parul en 1786 une autre, 6 volumes in-8°,
contenant les additions de la seconde; mais comme les grav
miére suite de Moreau, qui ornaient également cette trois
mencaient & étré usées, des acquéreurs d’exemplaires de I'édition de 1773
firent réimprimer & petit nombre les nouvelles Observations, pour les y joindre.

OEuvees o Movikre, précédées d'un discours préliminaire, de la vie de
lauteur, avec des réflexions sur chacune de ses pitces, par M. Peti-
tot; Paris, Mame, 1812, 6 vol. in-8.

OEvuvees pe MoLiire, avec un commentaire, un discours préliminaire et
une vie de Moliere, par M. Auger, de I'Académie francaise; Paris,
Desoer, 1819-1825, 9 vol. in-8°.

OEvuvees comrrites px MoriEre, revues avee soin sur les différentes édi-
tions, précédées d'une notice biographique sur Moliere, et d'un ta-
bleau chronologique et historique de ses picces, par P.-R. Auguis; Pa-

ris, Froment, 1823, 8 vol. in-18.




